CYNGOR TREF

FFESTINIOG

TOWN COUNCIL

AN

Swyddfa’r Cyngor e Canolfan Gymdeithasol Bro Ffestiniog ® Heol Wynne o
Blaenau Ffestiniog ® Gwynedd e LL41 3UF
[J 01766 832 398 [0 clerc@cyngortrefffestiniog.cymru

AG E N DA Cyfarfod Arferol

e 7pm-11/11/ 2024 e Siambr y Cyngor ac ar-lein

Siambr y Cyngor ac Ar-lein
The Council Chambers and online
DEDDF CYRFF CYHOEDDUS (MYNEDIAD | GYFARFODYDD) ADRAN 1(4) O DDEDDF LLYWODRAETH LEOL 1972, ATODLEN 12 PARAGRAFF
26(2) [A] NODER — mi fydd Cyngor Tref Ffestiniog yn cwrdd ar-lein drwy feddalwedd Zoom, fel y caniateir yn Neddf Llywodraeth Leol ac

Etholiadau (Cymru) 2021 YN UNOL A GOFYNION Y DARPARIAETHAU STATUDOL UCHOD HYSBYSIR TRWY HYN Y CYNHELIR CYFARFOD
MWYNDERAU CYNGOR TREF FFESTINIOG

PUBLIC BODIES (ADMISSION TO MEETINGS) ACT SECTION 1(4) OF THE LOCAL GOVERNMENT ACT 1972, SCHEDULE 12 PARAGRAPH 26(2) [A]
PLEASE NOTE — Ffestiniog Town Council will meet online via Zoom software, as permitted by the Local Government and Elections (Wales)

Act 2021.IN ACCORDANCE WITH THE REQUIREMENTS OF THE ABOVE STATUTORY PROVISIONS, NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT A MEETING
OF THE AMENITIES COMMITTEE OF FFESTINIOG TOWN COUNCIL WILL BE HELD.

Drwy feddalwedd Zoom ar y ddolen ganlynol / Via Zoom software on the following link:

https://us02web.zoom.us/j/81598539601?pwd=pWN7e3wjelllldGr2BZNmflinlpr8m.1

Meeting ID: 815 9853 9601
Passcode: 913303

A hefyd wyneb yn wyneb yn Siambr y Cyngor, Canolfan Gymdeithasol Bro Ffestiniog.

NOS LUN 11 TACHWEDD 2024 AM 7.00PM
AT GADEIRYDD AC AELODAU CYNGOR TREF FFESTINIOG. FE'CH GWYSIR DRWY HYN | FYNYCHU
CYFARFOD ARFEROL CYNGOR TREF FFESTINIOG. MAE HAWL GAN AELODAU’R CYHOEDD |
FYNYCHU’R CYFARFOD ONI WNEIR PENDERFYNIAD PRIODOL YN EU HATAL OHONO

MONDAY, 11th November 2024 AT 7.00 PM
TO THE CHAIR AND MEMBERS OF FFESTINIOG TOWN COUNCIL
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https://us02web.zoom.us/j/81598539601?pwd=pWN7e3wjelIIIdGr2BZNmf1in1pr8m.1

YOU ARE HEREBY SUMMONED TO ATTEND AN ORDINARY MEETING OF FFESTINIOG TOWN TOWN
COUNCIL. MEMBERS OF THE PUBLIC HAVE THE RIGHT TO ATTEND THE MEETING UNLESS A DECISION
IS MADE TO EXCLUDE THEM.

Noder y bydd y cyfarfod yn cael ei recordio oherwydd yr angen i gofnodi ar 6l i’r cyfarfod ddod i ben.
Please note that the meeting will be recorded due to the need to document it after the meeting has concluded.

1. Derbyn Ymddiheuriadau / Apologies for Absence

2. Datgan Buddiannau
Bydd ffurflen Datgan Buddiant Personol angen ei llofnodi yn y cyfarfod neu ei
hanfon at y Clerc neu’r Dirprwy Glerc pan yn briodol.

Declaration of Interests
A Personal Interest Declaration form will need to be signed at the meeting or sent to
the Clerk or Deputy Clerk as appropriate.

3. Materion a ddylai, ym marn y Cadeirydd, gael eu hystyried yn y cyfarfod fel rhai
brys, yn unol ag Adran 100B(4) Deddf Llywodraeth Leol 1972. Dalier Sylw:
trafodaeth yn unig; ni chaniateir unrhyw benderfyniad ar fater a godwyd yn y fan
hyn ond ei ddodi ar y rhaglen ar gyfer y cyfarfod nesaf.

Matters that should, in the opinion of the Chair, be considered at the meeting as
urgent matters, under Section 100B (4) of the Local Government Act 1972. Note:
Discussion only; no decision is allowed on a matter raised under this item; rather the
item should be put on the agenda for the next meeting.

4. Diweddariad gan yr Heddlu / Update from the Police
I dderbyn unrhyw adroddiad gan yr Heddlu / To receive any report by the Police.

5. Cyfranogiad y Cyhoedd / Public Participation
Ystyried ceisiadau gan aelodau o'r cyhoedd i annerch y Cyngor mewn perthynas ag
unrhyw eitem o fusnes a gynhwysir ar yr agenda. (Mwyafswm 10 munud).

6. Sion Bryn, Gwasanaeth leuenctid / Youth Service

6. Cofnodion / Minutes
Derbyn a chadarnhau Cofnodion
Cofnodion Cyfarfod Arferol y Cyngor — 14eg Hydref 2024

7. Deddf Cynllunio Gwlad a Thref 1990 / Town and Country Planning Act 1990

Rhif Cais / Application No.: C24/0804/03/DT

Lleoliad / Location: Glan Dwyryd Pencefn, Tanygrisiau, Blaenau Ffestiniog, Gwynedd,
LL41 4BW

Bwriad / Proposal: Gosod llety efaill (twin lodge) arfaethedig fel anecs gyda decin.
Proposed siting of a twin lodge as an annex with decking.
https://amg.gwynedd.llyw.cymru/planning/index.htm|?fa=getApplication&id=35641&

language=cy

Mae llythyr o wrthwynebiad wedi ei dderbyn gan gymdogion safle’r cais, ac mae
copi ynghlwm.
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https://amg.gwynedd.llyw.cymru/planning/index.html?fa=getApplication&id=35641&language=cy
https://amg.gwynedd.llyw.cymru/planning/index.html?fa=getApplication&id=35641&language=cy

A letter opposing the planning application has been received by the Council and is
attached.

Ebost Cyngor Cymuned Llanystumdwy/ Email from Cyngor Cymuned Llanystumdwy
Ystyried yr Ebost a’r ddogfen gan Gyngor Cymuned Llanystumdwy, y ddwy ddogfen
ynghlwm.

To consider the email and document from Cyngor Cymuned Llanystumdwy, both
attached.

Er gwybodaeth / For information

Mae cytundeb cenedlaethol wedi ei gytuno ar gyflogau gweithwyr llywodraeth leol,
sef £1,290 a fydd yn cael ei 61-ddyddio i fis Ebrill 2024.

To report for information that a national pay settlement has been reached with local
government workers, which is £1,290, to be backdated to April 2024.

10.

Llinellau melyn Penygarreg a mater traffig Cae Baltic / Yellow lines, Penygarreg and
traffic matters at Cae Baltic

Derbyn ebost gan y Cynghorydd Sir Elfed ap Elwyn yn nodi’r sefylifa ddiweddaraf ar
y materion hyn.

To receive an email from County Councillor Elfed Wyn ap Elwyn regarding the latest
on these two matters.

11.

Cynllun Canol y Dref / Town Centre Scheme

Ystyried ebost a dogfennau ar y gwaith sy’n cael ei wneud dan raglen canol y dref —
ynghlwm.

Consider an email and documents outlining the work being done under the Town
Centre programme — attached.

12,

Llythyr Clwb leuenctid / Letter from the Youth Club
Ystyried llythyr gan y Clwb leuenctid, copi ynghlwm.
Consider a letter from the Youth Club, copy attached.

13.

Llythyr — Allt Goch / Letter — Allt Goch

Ystyried llythyr gan aelod o’r cyhoedd am beryglon cyffordd Allt Goch, copi
ynghlwm.

Consider a letter from a member of the public regarding the dangers at the Allt Goch
junction, copy attached.

14.

Ambiwlans Awyr / Air Ambulance
Ystyried llythyr apél 2024 Ambiwlans Awyr Cymru, copi ynghlwm.
To consider the 2024 appeal letter from Welsh Air Ambulance, copy attached.

15.

Cytundeb y Garddwr — Y Parc a’r Berllan / Gardener’s Contract — Y Parc and Pant-yr-
Ynn Orchard

Ystyried llunio disgrifiad o’r union waith y mae disgwyl i’'r garddwr ei wneud yny
ddau leoliad.

To consider drawing up a description of the work expected at the two locations.

16.

Senedd Stiniog — Polisi / Senedd Stiniog — Policy
Ystyried polisi Senedd Stiniog.
To consider a policy for the Senedd Stiniog column.

17.

Swyddi Gwag Cynghorwyr / Councillor Vacancies
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Ystyried y ffaith bod yna bellach 5 sedd wag ar y Cyngor Tref a phenderfynu sut i
ddenu ymgeiswyr.

To consider the fact that there are now 5 empty seats on the Town Council and
discuss how best to attract applicants.

18. Rhestr Waith y Clercod / Clerks Works Programme
Ystyried rhestr waith y clercod.
To discuss the work programme of the clerks.

19. Tir Pen y Bryn, ger Cae Baltic / Land at Pen y Bryn, near Cae Baltic

Ystyried ebost a dderbyniwyd gan Gyngor Gwynedd ar y mater uchod, copi
ynghlwm.

To discuss an email from Cyngor Gwynedd regarding the above, copy attached.

c;E‘c:m(L&;/Cé‘M A -
Sioned Graham-Cameron

Clercy Dref
DYDDIAD: 5ed Tachwedd 2024
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